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Réglement modifiant le réglement
no 1242 concernant la construc-
tion et I'occcupation des bitiments
dans une partie du quartier Saint-
André, tel que modifié par les re-
glements nos 1266, 1331,
1654, 1686 et 1771,

(Adopté par le Conseil le
4 novembre 1946).

A une séance du Comité exé-
cutif de la Cité de Montréal,
tenue a4 'hotel de ville le 28e
jour d’octobre 1946, en la ma-
niere ot suivant les formalités
preserites par la lof, & laguelle
s¢ance sont présents: MM, les
congeillers  Asselin, preésident,
Mavler, Filion, Quinn, Parent
et Hamelin, membres dudit Co-
mité,

Il est déerété et statué comme
suit ¢

ARTICLE 1. — L’article 2
du reglement no 1242, tel que
modifié par les réglements nos
1266, 1331, 1597 et 1654, est
de nouveau modifié en y rem-
plagant le paragraphe (b) par
le paragraphe suivant :

“(b) Le territoire borné au
nord par la ligne d’arriere des
lots aboutissant au coté sud de
la rue Sherbrooke, i 'est par la

1597,

By-law to amend By-law No. 1242
concerning the erection and occu-
puncy of buildings in a part of
St. Andrew Ward, as amended by
By-laws Nos, 1266, 1331, 1597,
1654, 1686 and 1771,

(Adopted by Counéil on 4th
November 1946).

At a meeting of the Execu-
tive Committee of the City of
Montreal, held at the City Hall
on the 28th day of October
1946, in the manner and after
the observance of the formali-
tics prescribed by law, at which
meeting were present : Coun-
cillors Asselin, chairman, Mar-
ler, Filion, Quinn, Parent and
Hamelin, members of said Com-
mittee,

It was ordained and enacted
as follows

ARTICLE 1, — Article 2 of
By-law No. 1242, as amended
by By-laws Nos. 1266, 1331,
1597 and 1654, is further amend-
ed by replacing paragraph (L)
thereof by the followmg para-
graph :

“(b)y The territory bounded
on the north by the rear line of
the lots abutting on the south
side of Sherbrooke street, on
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ligne d’arridre des lots aboutis-
sant au cdté ouest de la rue
Guy, au sud par la ligne d’ar-
riére des lots aboutissant au coté
nord de la rue Sainte-Catherine,
et & louest par la limite ouest
du quartier, -

Cependant, sur le ¢6té est de
Ia rue Closse, entre la ligne
d’arritre des lots aboutissant su
¢oté nord de Iz rue Sainte-Ca-
therine et la ligne d’arriére des
lots aboutissant au c6té sud de
la rue Saint-Lue, et sur le coté
ouest de la rue Closse, entre la
ligne d’arriére des lots aboutis-
gant au c6té nord de la rue
Sainte-Catherine et la rue Saint-
Luc, il est permis de construire
et d’occuper des bittiments pour
fing commercinles, pourvu que
ces bitiments alent au moins
vingt-cing (25) pieds de hau-
teur,”

ARTICLE 2, — Le présent
réglement fait, quant & la péna-
lité et & foutes nutres fins que

de droit, partie du réglement no
1242, qu'il modifie.

A la séance réguliere du Con-
geil de la Cité de Montréal,
tenue & I'hotel de ville, le 4
novembre 1946, en la maniére
et suivant les formalités proes-
crites dans et par lacte d’in-
corporation de ladite Cit¢, & la-
quelle séance sont présents :

Son IHonncur le Maire, M. Ca- ceting were present ;
Arcﬂv.e %ﬁéa ﬁ}lg Begr\%ﬂﬁtte

millien Houde, C.B.E., an fau-
teuil, les conseillers:

-
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the east by the rear line of the
lots abutting on the west sgide
of Guy street, on the south by
the rear line of the lots abutting
on the north side of Sainte-
Catherine street, and on the
west by the west limit of the
ward,

However, on the east side of
Closse street, between the rear

. line of the lots abutting on the

north side of Sainte-Catherine
street and the rear line of the
lots abutting on the south side
of Saint-Luc street, and on the
west side of Closse street, be-
tween the rear line of the lots
abutting on the north side of
Sainte - Catherine street and
Saint-Lue street, it shall be law-
ful to erect and occupy build-
ings for commercinl purposes,
provided that such buildings be
at least twenty-five (25) feet
in height.”

ARTICLE 2. — This by-law
sHall form part, as {o the pe-
nulty and to all other intents
and purposes, of By-law No,
1212, which it amends.

At the regular meeting of
the Couneil of the City of Mont-
real, held at the City Hail, on
4th November 1946, in the man-
ner and after the observance
of the formalities prescribed in
and by the Act of incorpora-
tion of the said City, at which
{is Wor-

ip ayor, amillien
Houde, C.B.E., in the Chair,
Couneillors :
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Lalancette, Goyette, Filion, Dubreuil, Savignac, Eudore Dubeau,
Moreau, Lévesque, Quinn, McKenna, Healy, Rochon, Jeannotte,
Ratelle, Hamelin, Alired Mathieu, Sauvé, Tremblay, Israél Morin,
Marler, Fréchette, O'Flaherty, Burrows, Hanley, Parent, Asselin,
Quintin, Allen, Fisher, Lafleur, Lesage, Victor, Delisle, Gagnon,
Carritre, Simard, Gince, Jetté, Trudeau, Gaudry, DesMarais, Ga-
riépy, Farly, Guévremont, Armand Mathieu, Drolet, Coté, Gau-
thier, Constantin, Girard, Brien, Dupuis, Gagné, Rowat, Pitts,
Vanier, Kolber, Buhay, Smith, Lanoue, Dubue, Leblanc, Haddow,
Lamarre, Lauriault, Lafaille, Reford, Fewkes, Jean Morin, Lyall,
Murphy, Osborne, Durnford, Lortie, Prud’homme, Charpentier,
Desrochers, Godin, Achille Dubeau, Verville, Drapeau, Bulioch,
Croteau, Normandin, Laframboise, Laverdure, Ballantyne,

Le reglement ci-dessus a été The above by-law was adopted
adopté sang amendement, without anr amendment,
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